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SPECIFICATION

Wireless: V5.2

Sensivity: 94dB

Working range: 10m
Speaker driver: 10mm
Impedance: 32Q
Frequency: 20Hz - 20kHz
Battery earbuds: 30mAh
Charging case: 300mAh

OR (((.)))

Standby time: 120 hours
Charge time: 1.2 hours
Working time: 4 hours (ANC On)
5 hours (ANC Off)
Total playing time with case: 24 hours
HALL SWITCH - Touch control
Type-C connector
Prr: 6 mW max
f: 2402 + 2480 MHz
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UK USER MANUAL

Charging the earbuds

Be sure the earphones are charged before first use: put the
earphones into the charging case, the LED will switch on and
will be off when the charge is completed.

Charging the case

A. Wireless charge

Put the case onto wireless charging station or wireless
charge smartphone, Full charge until four LEDs will be light
up.

B. Using the cable

connect to a USB charger and the other side into the Type C
hole of the case.

Important

1 blue LED: 25%
2 Blue LED: 50%
3 Blue LED: 756%
4 Blue LED:100%"

Earbuds Power on

A. The earbuds will switch on automatically when the case
is open

B. Long press earbud 5 seconds will power on

Earbud Power off

A: The earbuds will turn off automatically in case, when
inserted into the charging case and charging case is closed.

When earbuds are outside of the case longer than 2 minutes

and no Bluetooth device is connected, they will power off

automatically.

B: Long press earbud 5 seconds to power off



Pairing with smartphone

.When earbud power on: they will automatically turn on
and pair with each other. At this point they will be ready for
pairing with the device

. Now turn on your phone's Bluetooth and search in the list
of devices "JAZ MAKS"

. After the first pairing ( with Bluetooth turned on) the
earbuds will automatically connect to the phone when
activated.”

N
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Functions:

Play/pause music 1 touch Left / right
Vocal assistant 2 touches right

ANC ON 2 touches left
Transparency Mode |2 touches left

ANC OFF 2 touches left
Previous track Long press 2 seconds Left

Next track Long press 2 seconds Right
Answering a call 1 touch Left / right
Ending a call 1 touch Left / right
Rejecting a call Long press 2 seconds Left / right
Recall last number |3 touches right/left




IT MANUALE DI ISTRUZIONI

Ricarica degli auricolari

Assicurarsi che gli auricolari siano carichi prima del primo
utilizzo: inserire gli auricolari nella custodia di ricarica, il LED si
accende e si spegne a ricarica completata.

Ricarica della custodia

A: Ricarica wireless

Posizionare la custodia sulla stazione di ricarica wireless o sullo
smartphone di ricarica wireless, caricare completamente fino a
quando non si accendono quattro LED.

B: Collegare il cavo

a un caricatore USB e inserire l'altra estremita del cavo nel foro
di tipo C della custodia.

Importante

1 LED blu: 25%
2 LED blu: 50%
3 LED blu: 756%
4 LED blu:100%

Accensione degli auricolari

A: Gli auricolari si accendono automaticamente quando la
custodia viene aperta.

B: Accendere gli auricolari con pressione continua per 5 secondi

Spegnimento degli auricolari

A: Gli auricolari si spengono automaticamente quando vengono
inseriti nella custodia di ricarica e questa viene chiusa.

Quando gli auricolari restano fuori dalla custodia per piu di 2

minuti e non e collegato alcun dispositivo Bluetooth, si spengono

automaticamente.

B: premere con pressione continua l'auricolare per 5 secondi
per spegnerlo



Accoppiamento con lo smartphone

.Quando gli auricolari vengono accesi: si accenderanno

automaticamente e si accoppieranno. A questo punto
saranno pronti per l'accoppiamento con il dispositivo

2. Accendere il Bluetooth del telefono e cercare nell’'elenco dei
dispositivi "JAZ MAKS".

3. Dopo il primo accoppiamento (con il Bluetooth@ acceso)
gli auricolari si collegheranno automaticamente al telefono
non appena attivati.

Funzioni:

Comando Azione Tasto

Riproduci/Pausa musica 1 tocco Sinistra/Destra

Assistente vocale 2 tocchi Destra

CANCELLAZIONE 2 tocchi Sinistra

RUMORE ATTIVATA

Modalita Trasparenza 2 tocchi Sinistra

CANCELLAZIONE 2 tocchi Sinistra

RUMORE DISATTIVATA

Traccia precedente Pressione continua per 2 secondi | Sinistra

Traccia successiva Pressione continua per 2 secondi | Destra

Rispondere a una chiamata

1 tocco

Sinistra/Destra

Terminare una chiamata

1 tocco

Sinistra/Destra

Rifiutare una chiamata

Pressione continua per 2 secondi

Sinistra/Destra

Richiamare ['ultimo numero

3 tocchi

Sinistra/destra
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F MODE D’EMPLOI

Chargement des écouteurs

Assurez-vous que les écouteurs sont chargés avant la
premiere utilisation . placez les écouteurs dans l'étui de
charge, le voyant s'allume et s'éteint lorsque la charge est
terminée.

Chargement de U'étui

A. Chargement sans fil

Placez l'étui sur la station de charge sans fil ou le smartphone
a charge sans fil, Chargez complétementjusqu’a ce que les
quatre LEDs soient allumées.

B. En utilisant lecable

connectez-le a un chargeur USB et l'autre extrémité au port
typeC de l'étui.

Important

1 LED bleue : 25 %

2 LEDs bleues : 50 %

3 LEDs bleues: 75 %

4 LEDs bleues : 100 %"

Ecouteurs Allumage

A. Les écouteurs s'allument automatiquement lorsque l'étui
est ouvert

B. Appuyez longuement sur l'écouteur pendant 5 secondes
pour l'allumer.

Eteindre U'écouteur

A TLes écouteurs s'éteignent automatiquement lorsqu'ils
sont insérés dans l'étui de chargement et que l'étui de
chargementest fermé.

Lorsque les oreillettes restent hors de l'étui pendant plus de 2

minutes et qu'aucun dispositif Bluetooth n'est connecté, elles

s'éteignent automatiquement.

B: Appuyez longuement sur l'écouteur 5 secondes pour
l'éteindre



Appairage avec un smartphone

.lorsque les écouteurs sont mis sous tension :ils s'allument
automatiquement et s'associent l'uns & lautre. A ce stade,
ils seront préts a étre couplés avec l'appareil.

2. Activez maintenant le Bluetooth de votre téléphone et
cherchez dans la liste des appareils “JAZ MAKS".

3. Aprés le premier jumelage ( avec Bluetooth@ activé), les
écouteurs se connecteront automatiquement au téléphone
lorsqu'ils seront activés.

Fonctions

Lecture /pause de la musique | 1 appui Gauche / Droite

Assistant vocal 2 appuis Droite

RAB activée 2 appuis gauche

Mode transparence 2 appuis gauche

RAB désactivée 2 appuis gauche

Piste précédente Appui long 2 secondes | Gauche

Piste suivante Appui long 2 secondes | Droite

Répondre a un appel 1 appui Gauche / Droite

Terminer un appel 1 appui Gauche / Droite

Refuser un appel Appui long 2 secondes | Gauche / Droite

Rappeler le dernier numéro 3 appuis Droite/Gauche




D BEDIENUNGSANLEITUNG

Aufladen der Kopfhorer

Vergewissern Sie sich, dass die Kopfhorer vor der ersten
Verwendung aufgeladen sind: Legen Sie die Kopfhorer in das
Ladeetui; die LED schaltet sich ein und erlischt, wenn der
Ladevorgang abgeschlossen ist.

Aufladen des Etuis

A. Kabellose Aufladung

Setzen Sie das Etui auf die kabellose Ladestation oder das
kabellose Smartphone. Vollstandige Aufladung bis vier LEDs
aufleuchten.

B. Mit dem Kabel

Stellen Sie eine Verbindung mit einem USB-Ladegerat her
und verbinden Sie die andere Seite mit der Typ-C-Buchse des
Etuis.

Wichtig

1 blaue LED: 25 %

2 blaue LEDs: 50 %

3 blaue LEDs: 75 %

4 blaue LEDs: 100 %"

Kopfhorereinschalten

A. Die Kopfhorer schalten sich automatisch ein, wenn das Etui
geoffnet wird

B. Langes Driicken der Ohrstopsel fir 5 Sekunden schaltet
sie ein

Kopfhorer ausschalten

A. Die Kopfhorer schalten sich automatisch aus, wenn sie in
das Etui eingelegt werden und das Etui geschlossen wird.

Wenn sich die Kopfhorer ldnger als 2 Minuten auBerhalb des

Etuis befinden und kein Bluetooth-Gerat angeschlossen ist,

schalten sie sich automatisch aus.

B. Kopfhdrer 5 Sekunden lang driicken, um sie auszuschalten



Kopplung mit dem Smartphone

1.Wenn die Kopfhorer eingeschaltet werden: Sie schalten
sich automatisch ein und werden miteinander gekoppelt.
Jetzt sind sie bereit fir die Kopplung mit dem Gerat.

. Schalten Sie nun die Bluetooth-Funktion Ihres Telefons ein
und suchen Sie in der Liste der Gerate nach "JAZ MAKS".
Nach der ersten Kopplung (bei eingeschaltetem
Bluetooth@) verbinden sich die Kopfhdrer automatisch mit

N
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dem Telefon, wenn sie aktiviert sind.

Funktionen

Musik abspielen/pausieren

1 Berlihrung

links / rechts

Sprachassistent 2 Berlihrungen rechts

ANC (Antischall) AN 2 Beriihrungen links
Transparency Mode 2 Beriihrungen links

ANC (Antischall) AUS 2 Berlihrungen links
Vorheriger Titel 2 Sekunden lang dricken [links
Nachster Titel 2 Sekunden lang driicken | rechts

Anruf entgegennehmen 1 Beriihrung links / rechts

Anruf beenden

1 Beriihrung

links / rechts

Anruf ablehnen

2 Sekunden lang dricken

links / rechts

Letzte Nummer abrufen

3 Beriihrungen

rechts/links




Es MANUAL DE INSTRUCCIONES

Cargar los auriculares

Asegurarse de que los auriculares estén cargados antes de
usarlos por primera vez: poner los auriculares en el estuche
de carga, el LED se encenderd y se apagara cuando se haya
completado la carga.

Cargar el estuche

A. Carga inalambrica

Poner el estuche en la estacion de carga inaldmbrica o el movil
de carga inalémbrica, La carga completa de hasta cuatro LED
se encendera.

B. Usando el cable,

conectar a un cargador USB'y el otro extremo en el orificio Tipo
C del estuche.

Importante

1 LED azul: 25 %

2 LED azules: 50 %

3 LED azules: 75 %

4 LED azules: 100 %"

Los auriculares se encienden

A. Los auriculares se encenderdn automaticamente cuando el
estuche esté abierto

B. Al pulsar durante 5 segundos los auriculares, se encenderan

Los auriculares se apagan

A:Los auriculares se encenderdn automaticamente en el
estuche cuando se han insertado en el estuche de carga y el
estuche de carga estéa cerrado.

Cuando los auriculares estan fuera del estuche mas de 2

minutos y no hay conectado ningln dispositivo Bluetooth, se

apagaran automaticamente.

B: Pulsar los auriculares durante 5 segundos para apagar



Vinculacién con el mavil

. Cuando

los auriculares se encienden: se encenderan
automaticamentey se vincularan entre si. En este momento,

estardn preparados para vincularse con el dispositivo

2. Encender ahora el Bluetooth del teléfono y buscar en la
lista de dispositivos "JAZ MAKS"

3.Después de la primera vinculacién (con el Bluetooth@
encendido), los auriculares se conectaran automaticamente
al teléfono cuando se activen”

Funciones

Menu de reproducir 1 toque Izquierda/derecha

/pausar musica

Asistente de voz 2 toques derecha

ANC ON 2 toques izquierda

Modo de transparencia 2 toques izquierda

ANC OFF 2 toques izquierda

Pista anterior Pulsar durante 2 segundos | Izquierda

Siguiente pista Pulsar durante 2 segundos | Derecha

Responder a una llamada

1 toque

Izquierda/derecha

Finalizar una llamada

1 toque

Izquierda/derecha

Rechazar una llamada

Pulsar durante 2 segundos

Izquierda/derecha

Volver a llamar

al ultimo numero

3toques

derecha/izquierda




P MANUAL DE INSTRUGCOES

Carregar os auriculares

Certifique-se que os auriculares estdo carregados antes
da primeira utilizacao; coloque os auriculares na caixa
de carregamento; o LED acende e apagar-se-d quando o
carregamento estiver concluido.

Carregar a caixa de carregamento

A. Carregamento sem fios

Coloque a caixa na estacdo de carregamento sem fios ou no
smartphone de carregamento sem fios; Carregue totalmente
até quatro LEDs ficarem acesos.

B. Com o cabo,

ligue a um carregador USB e o outro lado no orificio Tipo C na
caixa.

Importante

1 LED azul: 25%;

2 LEDs azuis: 50%;
3 LEDs azuis: 75%;
4 LEDs azuis: 100%"

Auriculares Ligar

A.Os auriculares ligam automaticamente quando se abre a
caixa

B. Premir continuamente por 5 segundos para ligar

Desligar os auriculares

A: Os auriculares desligam automaticamente na caixa quando
sdo colocados na caixa de carregamento e a caixa é fechada.

Quando os auriculares ficam fora da caixa mais de 2 minutos

e nado estad ligado qualquer dispositivo Bluetooth, desligam

automaticamente

B: Premir continuamente por 5 segundos para desligar



Emparelhar com smartphone
1.Quando os auriculares ligados; ligam automaticamente
e emparelham-se um com o outro. Nesta altura ficam
prontos para emparelhar com o dispositivo.
2. Agora ligue o Bluetooth do seu telemdvel e procure na “JAZ
MAKS" lista de dispositivos
3. Ap6s o primeiro emparelhamento (com Bluetooth ativo)
os auriculares ligam-se automaticamente ao telemovel

quando ativados.”

Fungoes

Tocar / pausar musica |1 toque Esquerdo / direito
Assistente de voz 2 toques direito

ANC ON 2 toques esquerdo

Modo Transparéncia 2 toques esquerdo

ANC OFF 2 toques esquerdo

Faixa anterior Pressao continua 2 segundos| Esquerdo

Faixa seguinte Pressao continua 2 segundos| Direito

Atender uma chamada

1 toque

Esquerdo / direito

Terminar uma chamada

1 toque

Esquerdo / direito

Rejeitar uma chamada

Pressao continua 2 segundos

Esquerdo / direito

Ligar para

ultimo niimero usado

3 toques

esquerdo/direito




N L GEBRUIKERSHANDLEIDING

De oortjes opladen
Zorg ervoor dat de oortjes voor het eerste gebruik zijn
opgeladen. Doe de oortjes in de oplaadcase. Het ledlampje
begint vervolgens te branden. Zodra het opladen is voltooid, zal
het ledlampje weer uitgaan.
‘De oplaadcase opladen
A. Draadloos opladen

Plaats de oplaadcase op een draadloos oplaadstation of
draadloze smartphonelader. Laad hem volledig op, totdat de vier
ledlampjes gaan branden.
B. Gebruik de kabel
om hem aan te sluiten op een USB-lader en steek het andere
uiteinde in de Type C-poort van de oplaadcase.

Belangrijk

1 blauw ledlampje: 25%

2 blauwe ledlampjes: 50%
3 blauwe ledlampjes: 75%
4 blauwe ledlampjes:100%’

Oortjes inschakelen

A. De oortjes schakelen automatisch in wanneer de oplaadcase
is geopend

B.Houd de oortjes 5 seconden lang ingedrukt om ze in te
schakelen

Oortjes uitschakelen

A: De oordopjes worden automatisch uitgeschakeld als ze in de
oplaadcase worden geplaatst. en de oplaadcase is gesloten.

Als de oordopjes langer dan 2 minuten uit de oplaadcase zijn

en er geen Bluetooth-apparaat is aangesloten, worden ze

automatisch uitgeschakeld.

B: Houd de oortjes 5 seconden lang ingedrukt om ze uit te
schakelen



Koppelen met een smartphone

.Wanneer de oordopjes worden ingeschakeld, worden ze

automatisch met elkaar gekoppeld. Hierna kunnen ze met
het apparaat worden gekoppeld

N

met apparaten naar JAZ MAKS'.

w

. Schakel nu de Bluetooth van je telefoon in en zoek in de lijst

. Nade eerste koppeling (waarbij Bluetooth@ is ingeschakeld)

maken de oortjes automatisch verbinding met de telefoon
als ze geactiveerd zijn!

Functies

Muziek afspelen/pauzeren |1 aanraking Links/rechts
Spraakassistent 2 aanrakingen rechts

ANC INGESCHAKELD 2 aanrakingen links
Transparantiemodus 2 aanrakingen links

ANC UITGESCHAKELD 2 aanrakingen links

Vorig nummer 2 seconden ingedrukt houden |Links
Volgend nummer 2 seconden ingedrukt houden |Rechts

Een oproep beantwoorden |1 aanraking Links/rechts
Een oproep beéindigen 1 aanraking Links/rechts
Een oproep weigeren 2 seconden ingedrukt houden | Links/rechts

Het laatst gekozen
nummer opnieuw bellen

3 aanrakingen

rechts/links
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RUS PYKOBOACTBO MO 3KCNJIYATALUN

3apsApaKa HayLWHUKOB

Mepen nepBbiM MCNOMb30BaHMEM YyOeanTech, UTO HayLWHUKK
3apAKEHbI: NONOXMTE HaYLWHWUKK B 3apAAHbIA GyTNAp, CBETOANOA
3aropuTCA, a Nochne 3aBepLleHna 3apaaKM NoracHeT.

“3apagka ¢pyTnapa

A. becnpoBopgHasn 3apApKa

Momectnte GyTnAp Ha 6eCNPOBOAHYIO 3aPAAHYIO CTaHLMIO UMK
6ecnpoBofHoOe 3apAaHoe YCTPOWCTBO AnA cMapTdoHa; MonHan
3apAfKa NPOV30MAET, KOrfja 3aropATcA YeTblpe CBETOAMOAR.

B. cnonb3ys kabenb,

noaKMounTe K 3apAaHoMy ycTponcTsay USB, a Apyryto CTOPOHY — K
oteepctvio Type C dyTnapa.

BaxHo

1 cvHnin ceeToamon: 25%

2 CUHWX cBeToamnoaa: 50%
3 CUHUX cBeToamoaa: 75%
4 cnHnx ceetogmopa: 100%”

BKJlloueHne HaylWHNKOB
A. HayLHMKI BKMIOYATCA aBTOMATUYECKI NPU OTKPLITUM Gy TnApa.
B. HayLHWK BKNOUAETCA NPU ANUTENBHOM HaxkaTum (5 CEKyHA).

BblKnoueHne HayLHNKOB

A: HayLWHMKM aBTOMATUUECKM BbIKMIOYAIOTCA, KOT/A NMOMELLAIOTCA B
3apAAHLIN GYTIAP U OH 3aKPbIBAETCA.

ECnv HayWHMKW HaxogaTcs BHe dyTnapa bonee 2 MUHYT U K HUM

He nofkmlo4eHo YCTpoicTBo Bluetooth, oHW aBTOMaTMYECKK

BbIKSIOUAIOTCA.

B: HayLUHWK BbIKMIOUAETCA NPV AANTENBHOM HaxaTnu (5 CekyHa).



MopknioueHne K cmapThoHy
1.TTpW BKKOUEHWM HAYWHVKL aBTOMATUYECKU aKTUBMPYIOTCA 1
conpAralTca Apyr C APYrom. B 3TOT MOMEHT OHU GyAlyT roToBbI K
MOAKIIOUEHMIO K YCTPOWCTBY.
2. Tenepb BKNtounTe Bluetooth Ha cBoem TenedoHe v HanauTe B
cnucke yctpoincts “JAZ MAKS”.
3.Tlocne nepeoro nogkoueHns (Npw BkoueHHom Bluetooth)
HayWHVKL OyayT aBTOMATWMUeCKM MOAKMIUATLCA K TenedpoHy

npw akTmeaumn.

OyHKUMN

BocnpousseneHme My3biki/nay3a | 1 KacaHue NeBblA/Npasbii
[0NOCOBOM NOMOLLHMK 2 KacaHuAa npasblit
BK/MOYEHWE AKTUBHOTO 2 KacaHuA NeBbI
LLIYMOMOAABSEHAA

Pesxviv npozpayHocTvt 2 KacaHua NeBbli
BbIKIMOYEHME AKTUBHOTO 2 Kacarus nesbilt
LLIYMOMOAABSEHAA

[MpeaplayLLmin Tpex JnutenbHoe HaxkaTvie (2 cekyHbl) | 1esbii
Crepytowwmi Tpek [nvTenbHoe HaxkaTie (2 cekyHapl) | npasbiii
OtBeTnTb Ha BbI30B 1 KacaHue NeBbliA/NpaBbit
3aBepLUNTb BbI30B 1 KacaHve NeBbliA/Npasbift
OTKIOHNT BbI308B [nutensHoe HaxkaTvie (2 cekyHibl) | NeBblil/npasbii
Bbi3BaTb MocneaHmin HoMep 3 KacaHua MpaBblit/neBblit

21
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PL INSTRUKCJA OBSLUGI

tadowanie stuchawek dousznych

Przed pierwszym uzyciem nalezy natadowac stuchawki: wtdz
stuchawki do etui tadujacego, dioda LED wtaczy sie i zgasnie po
zakonczeniu tadowania.

+tadowanie etui

A. tadowanie bezprzewodowe

Potéz etui na bezprzewodowej stacji tadujacej lub smartfonie z
odwrdconym tadowaniem bezprzewodowym. Nataduj baterie do
petnego poziomu, az zapala sie cztery diody LED .

B. Za pomoca kabla

podtacz do tadowarki USB, a drugi koniec do portu typu C w
obudowie.

Uwaga

1 niebieska dioda LED: 25%
2 niebieskie diody LED: 50%
3 niebieskie diody LED: 75%
4 niebieskie diody LED:100%"

Wtaczanie stuchawek dousznych

A. Stuchawki douszne wtacza sie automatycznie, gdy etui
zostanie otwarte

B. Dtugie nacisniecie stuchawki dousznej przez 5 sekund
spowoduje wtaczenie zasilania

Wytaczanie stuchawek dousznych

A Stuchawki douszne wytacza sie automatycznie, gdy zostang
wtozone do etui tadujacego i etui zostanie zamkniete.

Gdy stuchawki douszne znajduja sie poza etui dtuzej niz 2

minuty i nie jest podtaczone do nich zadne urzadzenie Bluetooth,

wytacza sie automatycznie

B: Dtugie nacisniecie stuchawki dousznej przez 5 sekund
spowoduje wytaczenie zasilania



Parowanie ze smartfonem

1.Po  wtaczeniu  zasilania  stuchawek: wtacza sie
automatycznie i sparujg ze soba. W tym momencie beda
gotowe do sparowania z urzadzeniem

2.Wtacz teraz Bluetooth w telefonie i wyszukaj na liscie
urzadzen ,.JAZ MAKS”

3.Po pierwszym sparowaniu (z wtaczonym Bluetooth)
stuchawki douszne automatycznie potacza sie z telefonem
po wtaczeniu”.

Funkcje

Wigcz/zatrzymaj muzyke |1 dotkniecie Lewa / prawa
Sterowanie gtosowe 2 dotknigcia prawa

ANC WEACZONY 2 dotkniecia lewa

Tryb transparentny 2 dotknigcia lewa

ANC WYLACZONY 2 dotkniecia lewa
Poprzedni utwor Naciénij dtugo przez 2 sekundy |Lewa
Kolejny utwor Naciénij dtugo przez 2 sekundy | Prawa
Odbieranie potaczenia 1 dotknigcie Lewa / prawa
Zakonczenie potaczenia |1 dotknigcie Lewa / prawa
Odrzucenie potgczenia Nacisnij dtugo przez 2 sekundy |Lewa / prawa
Powtdrzenie 3 dotkniecia prawa/lewa
ostatniego numeru
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TR KULLANIM KILAVUZU

Kulakliklarin sarj edilmesi

ilk kullanimdan &nce kulakligin sarj oldugundan emin
olun: Kulakligi sarj kutusuna koyun, LED yanacak ve sarj
tamamlandiginda sonecektir.

“Sarj kutusunun sarj edilmesi

A. Kablosuz sarj

Kilifi kablosuz sarj istasyonuna veya kablosuz sarjli akilli
telefona yerlestirin, dort LED yanana kadar tam sarj edin.

B. Kabloyu

kullanarak bir USB sarj cihazina baglayin ve diger tarafi
kasanin Type C portuna takin.

Onemli

1 mavi LED: %25
2 Mavi LED: %50
3 Mavi LED: %75
4 Mavi LED:%100"

Kulakliklarin Agilmasi
A. Kulakliklar, kilif agildiginda otomatik olarak agilacaktir
B. Kulakliga 5 saniye uzun basildiginda agilir

Kulakligin kapatilmasi

A: Kulakliklar, sarj kutusuna takildiginda ve sarj kutusu
kapatildiginda otomatik olarak kapanacakatir.

Kulakliklar 2 dakikadan uzun sire kilifin disinda kaldiginda

ve hicbir Bluetooth cihazi bagli olmadiginda, otomatik olarak

kapanacaktir

B: Kapatmak i¢in kulakliga 5 saniye uzun basin



Akilli telefon ile eslestirme

1. Kulaklik agildiginda: Otomatik olarak agilacak ve birbirleriyle
esleseceklerdir. Bu noktada cihaz ile eslestirmeye hazir
olacaklardir

2.Simdi telefonunuzun Bluetooth'unu acgin ve cihazlar
listesinde "JAZ MAKS "I arayin

3.1k eslestirmeden sonra (Bluetooth@ agikken) kulakliklar
etkinlestirildiginde otomatik olarak telefona baglanacaktir”

islevler

Muzik calma/duraklatma 1 dokunus Sag / Sol
Sesli asistan 2 dokunus sag

ANC ACIK 2 dokunus sol
Seffaflik Modu 2 dokunus sol

ANC KAPALI 2 dokunus sol
Onceki sarki 2 saniye uzun basin | Sol
Sonraki par¢a 2 saniye uzun basin | Sag
Cagri yanitlama 1 dokunus Sag / Sol
Cagri sonlandirma 1 dokunus Sag / Sol
Cagri reddetme 2 saniye uzun basin | Sag / Sol
Son numarayi tekrar arama | 3 dokunus sag/sol
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G R EFXEIPIAIO XPHZHX

DopTIoN TWV AKOUGTIKWV Bapnkoiag

BeBaiwbeite &1l T aKOUOTIKA €lval TAPWS POPTIOUEVA TPV aTtd
NV TIPWTN XPrion: TomoBeTOTe Ta aKOUOTIKA 0Tn Brikn @opTIong,
Ba avapel n Auyvia LED kat 6a ofrioet 6tav ohokAnpwOel n popTion.

“OnKn PoépTIONG

A. AcUppatn @opTion

TomoBetriote TN Orkn o BAon aclpuatng eoETIONG 1 otn Béon
aolppaTNG @oOPTIoNG Tou smartphone, MARENG OPETION HEXPL
TEOOEPIG OL AUYVieG LED Ba avayouv.

B. Xpnoipomolwvtag 1o KaAwdio

OLVEEDTE TN pia MAeUPA O€ évav GopTIoTr USB kal Tnv dAn mheupd
otnv onr) turou C TN OrKkNng popTIONG.

INHaVTIKO

1 umAe LED: 25%
2 Mmhe LED: 50%
3 Mmhe LED: 75%
4 Mmhe LED:100%"

AkovoTikd Bapnkoiag Evepyomoinon

A.Ta akouoTikd Bapnkoiag Ba evepyomoinBouv avtépata étav n
Orikn elval avolxt

B.Me mapatetapévo matnua yla 5 SeUTEPOAETTA TO OKOUOTIKO
Bapnkoiag Ba evepyoroinBei

AmEvEPYOTIOINON AKOUCTIKWV Bapnkoiag

A: Ta akouoTIké Ba amevepyonoinBolv autopata Ge MEPIMTTWON TTOU
TomoBeTnBouv ot Orkn POPTIONG, A N Brikn eoOPTIONG elval
KAELOTN.

Otav Tt akouoTikd Bapnkoiag eival é€w amd T Orkn yia

TIEPIOOOTEPO ammd 2 Aemtd kal Sev elval ouvOedepévn n OUOKEUN

Bluetooth, Ba amevepyomoinOouv autduata

B: MaTAOTE MOPATETAUEVA TO AKOUOTIKO yla 5 SeuTepONENTa yia
armevepyornoinon



Avrictoixion pe smartphone

1.0tav  evepyoroleital  To  aKouoTikO  PBapnkoiac  Ba
evepyoroinBolv autdpata kal Ba avTioToXIoToUV HETAEY
TOUG. Y& auTd To onueio Ba elval éTolua yla avTioToixion HE T
OUOKEUN

2. Twpa evepyorolote To Bluetooth tou TNAepwvVou 0ag Kal
avalntroTe 0Tn Aota cUoKEUWY “JAZ MAKS”

3. Metd TNV TPWTN QvTIoTo{XIon  (UE  €VEPYOTIOINHEVO  TO
Bluetooth@) Ta akouaTika Bapnkoiag Ba cuvdeBolv autdpata
07O TNAEQWVO OTaV EvepyoroinBouv.”

Aetoupyieg
Avaropaywyr| / Tavon HOUOIKAG | 1 emaery ApIOTERS / SEGI0
Duwvnikog Bonddg 2 EMOPEC Seo
ANC ENEPTOMOIHMENO 2 EMapeg apIOTEPS
Aermoupyia Slagaveiag 2 ENMOPEC aplotepd
ANC ANENEPTOTOIHMENO 2 EMORES apoTEPd
Tponyoupevo KoppdTt Mapatetapévo ndtpa | Apotepd
yia 2 SeutepdNemTa
Endpevo kopudt MNapatetapévo matnpa | A8o
yla 2 GeutepOAerTTa
Andvtnon og K\rjon 1 enagny ApIoTEPS / ECIO
TePUATIONOG KAoNG 1 enagn APIOTERS / SEIO
Aniépppn Khong MapateTapévo matnua | ApioTepd/ &ego
Khrion teheutaiov apiBpoU yia 2 SeutepdNemTa 8e16/ aplotepd
3 EMaPEC
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CZ UZIVATELSKY MANUAL

Nabijeni sluchatek
Pred prvnim pouzitim sluchdtka nabijte: vlozte sluchatka do
nabijeciho pouzdra, LED se rozsviti a po Uplném nabiti zhasne.

Nabijeni pouzdra

A. Bezdratové nabijeni

Polozte pouzdro na bezdratovou nabijecku nebo chytry telefon
s bezdratovym nabijenim, po plném nabiti se rozsviti ctyri LED.
B. Kabel

zapojte jednim koncem do nabijecky USB a druhym do konektoru
Type C pouzdra.

Dilezité

1 modrd LED: 25 %

2 modré LED: 50 %

3 modré LED: 75 %

4 modré LED: 100 %"

Zapnuti sluchatek
A. Sluchatka se zapnou automaticky otevienim pouzdra
B. Sluchatka se zapnou dlouhym stisknutim po dobu 5 sekund

Vypnuti sluchatek

A: Sluchdtka se vypnou automaticky po vlozeni do nabijeciho
pouzdra a zavreni nabijeciho pouzdra.

Jsou-li sluchdtka mimo pouzdro déle nez 2 minuty a neni-li

pripojeno zadné zarizeni Bluetooth, vypnou se automaticky

B: Dlouhym stisknutim sluchatka po dobu 5 sekund se sluchatka
vypnou



Parovani s chytrym telefonem

. Prizapnutych sluchatkach: automaticky se zapnou a sparuji

navzajem. Nyni jsou pfipravena k parovani se zafizenim.

N

vyberte polozku ,JAZ MAKS"

w

.Nyni na telefonu zapnéte Bluetooth a v seznamu zafizenf

.Po prvnim spérovani (se zapnutym pripojenim Bluetooth)

se budou sluchdtka po aktivaci pripojovat k telefonu

automaticky.”

Funkce

Prehravani/pozastaventi 1 dotek Vlevo/vpravo
hudby

Hlasovy asistent 2 doteky Vpravo

ANC ZAPNUTO 2 doteky Vlevo
Transparentni rezim 2 doteky Vlevo

ANC VYPNUTO 2 doteky Vlevo
Predchozi skladba Podrzeni na 2 sekundy | Vlevo

Dalsi skladba Podrzeni na 2 sekundy | Vpravo

Prijjeti hovoru

1 dotek

Vlevo/vpravo

Ukonéenfi hovoru

1 dotek

Vlevo/vpravo

Odmitnuti hovoru

Podrzeni na 2 sekundy

Vlevo/vpravo

Viytoceni posledniho cCisla

3 doteky

Vlevo/vpravo
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SK POUZIVATELSKA PRIRUCKA

Nabijanie sluchadiel

Pred prvym pouzitim sa uistite, Ze su slichadla nabité: slichadla
vlozte do nabijacieho puzdra, kontrolka LED sa zapne a po
ukonceni nabijania zhasne.

Nabijanie puzdra

A. Bezdroétové nabijanie

Puzdro polozte na bezdrétovu nabijaciu stanicu alebo bezdrotové
nabijanie smartfonu, Nabite naplno, kym sa nerozsvietia Styri
LED.

B. Pomocou kébla

pripojte k nabijacke USB a druht stranu do konektoru typu C
v puzdre.

Délezité.

1 modrd LED: 25%

2 Modrd LED: Modré LED diéda: 50%
3 Modra LED: 75%

4 Modréa LED: 100%"

Zapnutie slichadiel
A.slichadla sa automaticky zapnd, ked je puzdro otvorené .
B. Dlhym stlac¢enim slichadla na 5 sekund ho zapnete

Vypnutie slichadla

A: Sluchadla sa automaticky vypnu v pripade, Ze su vlozené do
nabijacieho puzdra a nabijacie puzdro je zatvorené.

Ak sa slichadld nachadzaju mimo puzdra dlhsie ako 2 minuty

a nie je pripojené ziadne Bluetooth zariadenie, slichadla sa

automaticky vypnu.

B: Dlhé stlacenie slichadla 5 sekund ak ich chcete vypnut



Sparovanie so smartféonom

. Ked sa sluchadla zapnu: automaticky sa zapnu a navzajom

sasparuju.Vtomto okamihu budu pripravené na sparovanie

so zariadenim

2. Teraz zapnite Bluetooth vo svojom teleféne a vyhladajte v
zozname zariadeni "JAZ MAKS".

3.Po prvom sparovani ( so zapnutym Bluetooth@) sa

sluchadld po aktivacii automaticky spoja s telefénom.”

Funkcie

Prehravanie/
pozastavenie hudby

1 dotknutie sa

Lavé / Pravé

Hlasovy asistent 2 dotknutia sa Pravé

ANC zapnuté 2 dotknutia sa Lavé

Priehladny rezim 2 dotknutia sa Lavé

ANC vypnuté 2 dotknutia sa Lavé

Predchadzajuca skladba | Dlhé stlacenie po dobu | Lavé
2 sekund

Dalsia skladba Dlhé stlacenie po dobu | Pravé

2 sekund

Zdvihnutie hovoru

1 dotknutie sa

Lavé / Pravé

Ukoncenie hovoru

1 dotknutie sa

Lavé / Pravé

Zamietnutie hovoru

Dlhé stlacenie po dobu
2 sekund

Lavé / Pravé

Spatné volanie
posledného ¢isla

3 dotknutia sa

Pravé/lavé
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LT LIETOTAJA ROKASGRAMATA

Ausiniy jkrovimas

Batinai pries naudodami jsitikinkite, kad ausinés jkrautos:
jdékite ausines j jkrovimo dékla, Sviesos diodai jsijungus ir
iSsijungs, kai bus baigta jkrauti.

.Déklo jkrovimas

A. Belaidis jkrovimas

Padékite déklg ant belaidés jkrovimo stoties arba belaidzio
ikrovimo iSmaniojo telefono. Pilnai jkrauite, kol uzsidegs
keturi Sviesos diodai.

B. Naudodami laida

prijunkite prie USB jkroviklio, o kita puse — prie déklo C tipo
angos.

Svarbu

1 mélynas sviesos diodas: 25 %
2 meélyni Sviesos diodai: 50 %

3 mélyni Sviesos diodai: 75 %

4 meélyni sviesos diodai: 100 %"

Ausiniy jjungimas
A. Ausinés automatiskai jsijungs, kai déklas bus atidarytas
B. Ilgai spauskite ausine 5 sekundes ir ji jsijungs

Ausiniy iSjungimas

A: Ausinés automatiskai issijungs dékle, jstacius | jkrovimo
dékla ir jkrovimo dékla uzdarius.

Kai ausinés yra déklo iSoréje daugiau nei 2 minutes ir néra

prijungtas joks .Bluetooth” jrenginys, jos automatiskai

iSsijungs.

B: Ilgai spauskite ausines 5 sekundes, kad iSjungtumeéte



Susiejimas su iSmaniuoju telefonu
1. ]jungus ausines: jos automatiskai jsijungs ir susiporuos
viena su kita. Dabar jos bus parengtos susieti su jrenginiu

N

w

.Dabar telefone jjunkite .Bluetooth” ir jrenginiy sarase
ieskokite ,JAZ MAKS",
Po pirmojo susiejimo (esant jjungtam ,Bluetooth®" rysiui)

ausinés automatiskai prisijungs prie telefono, kai bus

aktyvintos.

Funkcijos

Muzikos grojimas / pauzé | 1 palietimas Kairé / desiné
Balsu valdoma funkcija 2 palietimai Desiné

ANC |J. 2 palietimai Kairé
Skaidrumo rezimas 2 palietimai Kairé

ANC 15J. 2 palietimai Kaire
Ankstesnis takelis Ilgai spauskite 2 sekundes | Kairé

Kitas takelis Ilgai spauskite 2 sekundes | Desiné

Atsiliepimas j skambutj

1 palietimas

Kairé / desiné

Skambucio uzbaigimas

1 palietimas

Kairé / desiné

Skambucio atmetimas

Ilgai spauskite 2 sekundes

Kairé / deine

Paskutinio numerio

perrinkimas

3 palietimai

Desiné / kairé
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LV VARTOTOJO VADOVAS

leausu uzlade

Pirms pirmas lietosanas parliecinieties, ka austinas ir uzladéetas:
ievietojiet austinas uzlades futrali, LED iedegsies un nodzisis
péec tam, kad uzlade bus pabeigta.

“letvara uzlade

A. Bezvadu uzlade

levietojiet ietvaru bezvadu uzlades stacija vai bezvadu uzlades
viedtalruni. Pilniba uzladéjiet, lidz visas cetras LED iedegas.

B. Izmantojot kabeli,

lai pievienotuUSB ladétajam un otru pusi pievienojiet korpusa
C tipa atverei.

Svarigi

1 zils LED: 25%
2 zili LED: 50%

3 zili LED: 75%

4 zili LED: 100%"

leausi leslégts

A.Austinas ieslegsies automatiski, kad ietvars ir atvérts

B. Turiet nospiestus ieausus 5 sekundes, lai ieslégtu

leausu izslégsana

A A: Austinas automatiski izslégsies, ja tiks ievietotas uzlades
futrali un uzlades ietvars bus aiveérts.

Ja ieausi atrodas arpus ietvara ilgak par 2 mindtém un nav
pievienota neviena Bluetooth ierice, tie automatiski izslegsies
B: Turiet nospiestus ieausus 5 sekundes, lai izslégtu



Savienosana parf ar viedtalruni

1.Kad ieausi ieslédzas: tie automatiski ieslégsies un
savstarpgji savienosies pari. $aja bridi tie ir gatavi
savienosanai part ar ierici.

2.Tagad ieslédziet talruna Bluetooth un mekléjiet iericu
saraksta "JAZ MAKS”

3. Péc pirmas savienosanas pari (Bluetooth® ir ieslégts) ieausi
automatiski savienojas ar talruni, ja ir veikta aktivizésana.
Funkcijas
Pauze / Muzikas 1 pieskariens Kreisa/laba
atskanosana
Balss paligs 2 pieskarieni pa labi
ANC IESLEGSANA 2 pieskarieni pa kreisi
Parredzamibas rezims | 2 pieskarieni pa kreisi
ANC IESLEGSANA 2 pieskarieni pa kreisi
lepriekséjais ieraksts | Nospiediet uz 2 sekundem | Pa kreisi
Nakamais ieraksts Nospiediet uz 2 sekundem | Pa labi
Atbildésana uz zvanu |1 pieskariens Kreisa/laba
Zvana pabeig$ana 1 pieskariens Kreisa/laba
Zvana noraidisana Nospiediet uz 2 sekundem [Kreisa/laba
Pedéja numura 3 pieskarieni kreisa/laba
atkartosana
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HU HASZNALATI UTASITAS

A fiilhallgatok toltése

Az els6 hasznalat el6tt gydzédjon meg réla, hogy a fiilhallgato
fel van toltve: tegye a fiilhallgatét a toltétokba, ekkor a
LED-kijelzé vilagitani kezd, majd kialszik, amikor a toltés
befejezddott.

“A tok toltése

A. Vezeték nélkili toltés

Tegye a tokot a vezeték nélkiili toltéallomasra vagy a vezeték
nélkili tolté okostelefonra, A toltottség akkor teljes, ha négy
LED vildgit.

B. A kdbellel csatlakoztassa egy USB-t6ltéhoz, a masik végét
pedig csatlakoztassa a tok C tipusu portjdhoz.

Fontos

1 kék LED: 25%

2 kék LED: 50%

3 kék LED: 75%

4 kék LED: 100%"

A fiilhallgaté bekapcsolasa

A. A fiilhallgaté automatikusan bekapcsol, amikor a tok nyitva
van.

B. Abekapcsoldshoz nyomja meg a fiilhallgatét 5 masodpercig

A fiilhallgato kikapcsolasa

A: A filhallgaté automatikusan kikapcsol a tokban, ha
behelyezi a toltétokba és azt bezarja.

A filhallgaté automatikusan kikapcsol, ha 2 percnél hosszabb

ideig van a tokon kivil, és nincs hozzd Bluetooth-eszkoz

csatlakoztatva.

B: A kikapcsoldshoz nyomja meg a fiilhallgatét 5 mésodpercig



Parositas az okostelefonnal

.Amikor a fillhallgaték fel vannak toltve: automatikusan

bekapcsolnak és parosodnak egymdssal. Ekkor egy méasik
eszkozzel is parosithatok.

N

. Most kapcsolja be a telefon Bluetooth funkcidjat, és keresse

meg az elérhetd eszkozok listajdban a "JAZ MAKS" eszkozt

w

Az els6 parositas utan ( bekapcsolt Bluetooth@ funkcioval)

a fllhallgaté automatikusan csatlakozik a telefonhoz,

amikor az aktiv."

Funkciok

Zene lejatszasa/ 1 érintés Bal/jobb
szlineteltetése

Hangsegéd 2 érintés Jobb
ANC BE 2 érintés Bal
Atlatszésag lizemmod | 2 érintés Bal

ANC KI 2 érintés Bal
El6z6 zeneszam Tartsa lenyomva 2 masodpercig | Bal
Kovetkez6 zenszam Tartsa lenyomva 2 masodpercig | Jobb
Hivasfogadas 1 érintés Bal/Jobb
Hivasbefejezés 1 érintés Bal/Jobb
Hivaselutasitas Tartsa lenyomva 2 masodpercig | Bal/Jobb
Utolsd szam felhivasa | 3 érintés Jobb/bal
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